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סיכום תרגום ואבן יחייא

הקדמה

שמאול כת' את המגילה בסיוף ימיו (ב"ב יד:) אחרי שהמליך את דוד וראה שלשלת הגדולה עד המלך המשיח שעתיד לצאת ממנו ביקש לדעת מולדתו ומחצבו מאב ואם. ולכן כת' זה שנדע נפלאות ה', ואיך שזכה עגלון מלך מואב שתצא ממנו רות בזכות שעמד מכסאו לכבוד ה' (שופטים ג,כ) אבן יחיא
המגילה אינה חלק מספר שופטים – כי שמה רק כת' דברי השופטים עצמם, ואף שכת' ענין לקיחת רות לאשתו של בועז בסוף ימיו – ענין מחלון וכליון ואלימלך אינם קשורים לשופטים. אבן יחיא
א' בימי שפוט
 השופטים – 1 ברק ודבורה
 2 שמגר ואהוד
 3 אבצן
 הוא בועז ב"ב צא. והתרגום
אבצן שפט 7 שנים – נמצא שבהתחלת המגילה לא הוא היה השופט אלא יפתח הגלעדי. (המגילה מתמשכת למעלה מ10 שנים – שהרי אחרי מות אלימלך היו 10 שנים בשדה מואב. )

ויהי רעב בארץ – לא פירש הזמן בבירור, וגם לא הארץ, וגם לא האיש ומשפחתו, וגם לא לאן הלכו. נ"ל
היה רעב כי עבדו ע"ז (ואלו שני העונשים על ע"ז בזמן השופטים – רעב או מסירות ביד אויב ילקו"ש רות רמז תקצ"ז) אבן יחיא
וילך איש מ(מצב שהוא היה) בית לחם (לאנשי
) יהודה לגור בשדי מואב  שהם צרי עין

ב' ושם האיש אלימלך – שאמר אלי תבוא מלכות
 ותובעין ממנהיג לעמוד לצד העם בעת צרה
 וכשעזב הפיל ליבן של ישראל

מחלון וכליון – גדולים בדור תרגום, רמב"ם

מבית לחם יהודה- היו מקומות אחרים שקראו להם בית לחם והפסוק מדגיש שהוא בה מהמפורסם – שביהודה אבן יחיא
ויהיו שם- בתחילה חשבו שיצאו שם רק לגור, ובסוף נשתקעו בחו"ל – ובזה הוסיפו על חטאם הראשון. אבן יחיא
ג' וימת אלימלך-  נענש כי 1 עזב א"י
 2 עם ישראל בעת צרה
.

ותשאר היא ושני בניה – תרגום – היא נשארה אלמנה ובניה יתומים. נפסק שרק נקרא יתום כשצריך להסמך על אחרים – ואינו לגמרי גדול
 נ"ל על פי זה – שהתרגום מלמדינו שלא היו לגמרי גדולים – ולפי זה מובן שטעו בבנות הארץ (אך קשה לדברי שהתרגום קראם רבנין בפסוק ב' – אא"כ כוונתו שהיו המשפחה ככלל חשובים – ואז אפרתים קאי על כל המשפחה) ולפי זה גם מובן שנשא מחלון את רות כשהיא כל כך צעירה (ראה הערה 15 בפסוק הבא)
ד' וישאו להם נשים מואביות – מחלוקת אם גיירום או לא
 – אם גיירום
 למה קראם מואביות ולמה נעמי חזרה וגיירה את רות, ואיך נשאום – אא"כ כבר ידעו ההל' ש"מואבי ולא מואבית

אם לא גיירום – למה היה מצות חליצה לבועז

ושם השנית רות- משמע שהיתה קטנה כשנתגיירה נזיר כג: תוס' "בת בנו" ויבמות מח: "אשר" – שהיתה נערה כשנישאת לבועז
מדרש רות רבה ד,ד- היתה בת 40 כשנישאת לבועז

רות – בת בנו של עגלון מלך מואב – אם אבצן הוא בועז צ"ל שמצאצאיו היתה

ה' וימותו גם שניהם מחלון וכליון – על שיצאו לחו"ל
, על שנשאו נכריות

, שהיה להם לבקש רחמים על דורם ולא בקשו

איסור נשיאת עכו"ם

ו' כי שמעה בשדה מואב על ידי מלאך שבישרה
, על ידי תגרים
כי פקד ה' את עמו  בזכות בועז
 ותפילותיו לתת להם לחם
ז' ותלכנה בדרך – הלכו ביו"ט – ועברו על איסור תחומין דרבנן לצורך יישוב א"י (כמו שעוברים על אמירה לנכרי שבות לצורך יישוב א"י) דרשות חת"ס על המגילה

ח' לכנה שובנה – הם רצו להתגייר רש"י
נ"ל צריך ביאור, למה עד כה לא רצו להתגייר? למה עכשיו שאין להם בעל יהודי ולא תקוה לינשא ליהודי רצו להתגייר? ועל פי הפשט נ"ל לע"ד – שכל זמן שהיו נשואין הרגישו עצמם חלק מעם ה' – רק אחרי שמתו בעליהם – ראו שאינם חלק מעם ה' בלי גיור – והרבה גרים עוברים שליו זה – שמתחילה מנסים "להזדהות" עם עם ה', ובאזה שהוא שליו עוברים משבר – ומגלים שאינם חלק – אין אפשרות אמצעית – או להיות חלק מישראל או לא.

יעש ה' עמכם חסד כאשר עשיתם – לשון זכר (וכן יש לדייק בסוף המגילה – אשר בנו שתיהם) שפעלו בכח ועצמאיות כגבר

כאשר עשיתם עם המתים – שלא נשאתם איש אחר מותם תרג.
ועמדי שכלכלתם אותי ונשאתם אותי תרג.
היא ברכה אותם – שלא יחשבו שהיא דוחה אותם מלהתגיר מחמת שנאה, לכן הוסיפה ברכה. אבן יחיא
ט' יתן ה' לכם- שכר שלם על חסד שעשיתם עמי – ובההוא שכר תמצאו מנוחה בבית בעלכן תרג.
י' נשוב לעמך- להתגיר תרג.
יב' לכנה- לעמכם תרג. 
יג' תשברנה- אתם מחכים (בהווה) תרג.
אל בנותי – תעשו זאת לעצמכן שזה ימרר את נפשי תרג.
 כי מר לי מאד מכם עליכם כי (למרות ש) יצאה בי יד ה' – ואני בצער, עדיין אני חשה את צערכן. וזה מורה על גדולתה גר"א

מכם (תרג. יותר מכן) כי יצאה בי יד ה'- משמע שאמרה שמות בניה הוא עונש לה- ולא להן וזה צריך ביאור בענין השגחה על גוי ועונש בעוה"ז – אולי גילתה לנו יסוד בענין זה. נ"ל
יד' ותשק ערפה לחמותה – והפנתה לה עורף  ובאותו לילה הערו בה 100 גויים (וכלב) 


שערפה רק באה מאהבת נעמי  ולא מדבקות לה' – ולכן עזבה כשנעמי הסבירה לה שזה לא כדאי לה.  כשראתה זאת נעמי – סברה אולי רות ממשיכה בדרך – רק כי יש לה יותר אהבה כלפי – ולא מרצון לידבק בה' – אז ניסתה שוב לדחותה אבן יחיא
ורות דבקה בה – לכן נקרא שם בנה עובד – שהיא דבקה בייחוד ה', לאומת ערפה שהיתה לחרפה. 

ובענין שערפה ירדה כה לתמהון שבנה חרף ה', למדונו חז"ל ששנה ופירש קשה מכולן
 בפ' אלו עוברין (מ"ט ע"ב)
טו' שובי אחרי יבמתך – תרג. שובי אחרי יבמתך לעמך וליראתך 
תמוה איך אמרה לה זה? נ"ל אולי כמו שמצינו שעגלון אביה נתן כבוד לשם ה', אולי לא היו עובדי ע"ז אלא כגרי תושב, ולכן יעצה לה נעמי לשוב.

טז' אל תפגעי בי – תפצרי רש"י. תקניטי תרג.
מ אחריך – מלהיות אחריך – מדגישה שהיא לא שווה לה אלא באה לעקוב אחריה וללמוד. נ"ל

ואלקיך אלקי – לע"ד צריך ביאור

יט' ותלכנה שתיהם- כיון שנתנה דעתה להתגייר השוה אותה הכתוב. רש"י, רו"ר ג,ה- רואים שהגר חביב משנתן דעתו

כא' וריקם השיבני ה' – ריקה מבעלי ובני תרג. – אבל חלילה לצדיקה כזו לכפור בכל הטוב שה' נותן לה בכל רגע ולומר שהיא ריקם. נ"ל
וה' ענה בי – העיד עלי שהרשעתי – לי צ"ע למה לא נחשב מפרט חטאי ברבים שאסור? ואולי הוא גדר של צידוק הדין וצ"ע

כב' ותשב נעמי ורות המואביה כלתה עמה השבה משדי מואב- הפסוק בא להדגיש שלמרות הבזיונות שספגו מאנשי העיר, ולמרות שעכשיו היו צריכים לגור בעוני – וידעו שיכלו לחזור לשדי מואב – איפה שהאוכל יותר בזול – לא התחרטו לשוב לכבוד ארץ מואב (ששם רות היא בת מלך) אלא רות היתה עמה עם נעמי במחשבה א' שטוב להיות בארץ הקודש בעניות מלהיות במואב בעושר. וחשבו שאלו היו במואב עכשיו – היו שוב שבים – שזה עדיף מלהיות שם. והפסוק מדגיש את ארץ מולדתה ומקום מלכותה של רות – להדגיש את גדלה! אבן יחיא
 בתחילת קציר שערים- יום ראשון של חוה"מ פסח שהקריבו העומר והותר קצירת שעורים. תרג.
פרק ב'


[image: image1]
א' גבור חיל – בתורה תרג.
ושמו בעז- וקבר את אשתו, ו30 בניו ו30 בנותיו
 – והוא זקן ומחפש שידוך שאשתו מתה עכשיו בפסח, ועוד מעט ימים ילך לעולמו – למחרת נישואיו עם רות.
ב' רות המואביה- מדגיש שהיתה בת מלך ומחלה על כבודה וחסה על כבוד חמותה – שאותה מכירים מזמן עשרה, ואילו את רות לא מכירים – ולכן היא הציע שהיא תלך ללקט. מלבי"ם
ולא רצו לקבל מתנה מבועז בן משפחתם – כי העדיפו את מתנת ה' לעניים – הלקט שכחה ופאה – ולא לבא לידי מתנת בשר ודם. ואולי גם שמרו את מצבם – ענים- בסתר ובועז לא ידע. אבן יחיא
אחר אשר אמצע חן בעיניו – 1 שלא יגער בי רש"י
נ"ל  רואים שהדור היה חוטא במתנות עניים, וכן רואים את ציווי בועז הלא ציוויתי את הנערים לבלתי נגעך. 

2 למרות שזכותה לקחת דברים אלו, לא רצתה לאכול את לחם רע עין משלי כג,ו אבן יחיא
ג' ויקר מקרה-  שהיה מקרה מיוחד לצרכה. שהיה מקרה השגחיי כמו שאליעזר עבד אברהם ביקש מה' הקרה נא לפני היום  בראשית כד, יב-טו. אבן יחיא ומלבי"ם
ד' בועז איחל לקוצרים – שעוסקים בגשמיות – ה' עמכם – שיהיה רוחניות בכל מעשיהם. והם השיבו לו יברכך ה' – זה שאתה דואג לרוחניות שלנו יגרום שיהיה לך שפע בעולם הזה אבן יחיא
ה' למי הנערה הזאת- לאזה אומה תרגום
אין דרך נשים לבא בין הקוצרים ללקוט
 (ולהם לא היה ברירה כי אין איש בבית) אבן יחיא
ו' השבה עם נעמי- ששבה והתגייה עם נעמי תרגום
ז' ותעמוד- עמדה והתעכבה תרגום (שני הפירושים למילה)
ח' וגם לא תעבורי מזה- לא תעברי מכאן ללכת לאומה אחרת תרגום נ"ל רואים את צערו של הגר – שבועז ידע שצריך לחזקו – בקשיים הכלכלים, חברתים, וכו' – ואפילו צדיקה כזו – שבועז מתפעל מצדקתה – ידע שעליו לחזקה. וכן מצינו שאברהם היה צריך חיזוק וכן עוד  גדולי עולם

י' ואנכי נכריה – אני מעם נוכרי מבנות מואב מעם שלא נטהר לבא בקהל ה' תרגום
יא' ויען בעז ויאמר לה הגד הגד לי- והשיב בועז ואמר לה הגד הגד לי על פי חכמים שכשה' גזר לא בזר על הנקבות, רק על הגברים. ונאמר לי בנבואה שעתידים לצאת ממך מלכים ובניאים בגלל הטובה שעשית עם חמותך שפירנסת אותה אחרי שמת בעלך ועזבת את אמונתך, ואת עמך, ואת אביך ואימך וארץ מולדתך והלכת להתגיר ולשבת בין עם שלא ידעת מאתמול או קודם תרגום
היא טענה – אתה עושה עמי חסד חינם שאף פעם לא עשיתי עבורך כלום – לזה הוא השיב – את עשית חסד עם חמותך – שהיא ממשפחתי ומעשיך – הם החסד של אמת
היא טענה- שהוא עושה עמה חסד גדול שהיא נכריה – מאמון ומואב האכזרים שלא עשו חסד עם ישראל – לזה הוא השיב- את יצאת מגדר נכריה ואת בגדר עצמינו ובשרינו – את עזבת את הוריך וארץ מולדתך – שזה קשה ומר ממות. והלכת לעם שזר לך – והלכת ממש מקצה לקצה – ממואב לישראל. ואני לא ראוי לשלם לך על מעשיך הנעלים האלה אלא ישלם ה' אב הרחמן פעלך צדקותך עם חמותך ותהי משכורתך שלימה  מעמו בעולם הבא – על אשר התגיירת. אבן יחיא
יב' ישלם ה' פעלך- הטוב בעולם הזה ושכרך שלם לעולם הבא מה' אלוקי ישראל שבאת להתגייר ולחסות תחת צל שכינת כבודו. ובאותו זכות תנצלי מדין גיהנם להיות חלקך עם שרה רבקה רחל ולאה תרגום
יג' ותאמר אמצא-חן בעיניך אדני כי נחמתני- והכשרתני ליטהר בקהל ה' ודברת דברי תנחומין על לב שפחתך והבטחת לי ירושה בעולם הבא... ואני אין לי זכות שיהיה לי חלק לעולם הבא אפילו עם א' משפחותיך תרגום
יד' וטבלת פתך בחומץ – בתשיל שהתבשל בחומץ... תרגום
ויצבט לה קלי- והושיט לה קמח קלי תרגום
הוצרך להושיט לה, כי היא מענוותנותה ישבה מצד הקוצרים . וגם כשנתן לה, היא נמנעה מלקחת מהמבושל, רק קבלה מהקלי – שזה המעט שצריכה, בלי מותרות. אבן יחיא
טו' ותקם ללקט – תיכף אחרי האכילה בזריזות , ולא נחה אחרי האכילה. 

יז' ותלקט בשדה עד הערב -  שהרגישה בצואת בועז לנעריו, ולא ניצלה את זה אלא לקטה בשדה  בהפקר שהוא מתנת ה' – ולכן הוצרכה ללקט עד הערב ואז (למרות עייפותה) דשה אותו להביאו לחמותה נקי. והיה שיעור גדול והפסוק מספר מכחה ותשא שיכלה לשאתו. אבן יחיא
כ' קרוב לנו האיש- הגם שאת בת מלכים – גם אנו ממשפחה חשבוה ביהודה – שהאיש הזה – ראש שבטי ישראל הוא קרובנו וגואלינו. אבן יחיא

פרק ג'
א' הלא אבקש לך מנוח אשר ייטב לך– אני נשבעת שלא אנוח אד שאמצע לך מנוחה שייטב לך תרגום
ב' זרה את גרן השערים הלילה -  ברוח הלילה תרגום בזמן שלא יראו אותו אחרים שעדיין ברעב – לא להתראות בפני אחרים כעצת יעקב לבניו. אבן יחיא
ג' ורחצת – תטבלי – שאם יגבר יצרו תהיי טהורה.אבן יחיא
 ושמת שמלתיך עליך – תשימי תכשיתים עליך תרגום. בגדי טהרה ולא הבגדים שאת לובשת בימי הנידות אבן יחיא
ד' וגילית מרגלותיו- בענוה ובושה, ולא מקום ראשו כזונות שמחבקות אנשים לישכב עמהם פן תהיה לבוז אבן יחיא
והוא יגיד לך את אשר תעשין- תשאלי ממנו עצה והוא גומר לך בחכמתו מה תעשי תרגום
ז' וייטב לבו – והטיב לבו ובירך את שמו של ה' שקבל תפילתו והסיר את הרעב מארץ ישראל תרגום
ח' ויחרד האיש וילפת והנה אשה שכבת מרגלתיו – רעד ובשרו התקפל מפחד ורעה אשה שוכבת נגד רגליו וכבש יצרו ולא התקרב אליה כמו שעשה יוסף הצדיק שסירב להתקרב למצרית אשת אדוניו וכמו שעשה פלטיאל בן ליש החסיד שנעץ חרב בינו ובין מיכל בת שאול אשתו של דוד שסירב להתקרב אליה. תרגום
וילפת- כשהתהפך בשנתו נתקל בה ואז ויחרד האיש אבן יחיא
ט' ופרשת כנפך על אמתך – ויקרא שמך על אמתקך לשאת אותי לאשה תרגום
כי גואל אתה- כך היה המנהג שקרובים נושאים את נשות קרוביהם שמתו להקים זרעם וזה גמילות חסדם (עם המת) אבן יחיא
י' הטבת חסדך אחרון מן הראשון...- הראשון שהתגירת והאחרון שעשית עצמך כאשה ששומרת ליבם צעיר עד שיגדל בשביל שלא ללכת אחרי הצעירים לזנות עמם – בין העניים בין העשירים תרגום
חסדך האחרון- שאת רוצה לינשא לראוי לך על פי המנהג אבן יחיא
יא' כי יודע כל שער עמי כי אשת חיל את- כי גלוי לפני כל יושבי שער הסנהדרין הגדול של עמי שאשה צדיקה את ויש בך כח לסבול את עול מצות ה' תרגום
נ"ל צריך ביאור מה ענינם של הזקנים בנישואי בעז?
אל תיראי שלא אשאך מאחר ואין לך ייחוס, לך יש את היחוס הכי טוב – יחוס מעשיך וכולם יודעים שאת אשת חיל, כך שאין ביזיון שאני – שופט ישראל ישאך. אבן יחיא
יב' יש גאל קרוב ממני – יש גואל אחר שראוי לו לגאול יותר ממני תרגום
יג' אם יגאלך טוב יגאל..- אם יגאלך האיש שראוי לך לגאלך מהתורה – טוב יגאל, ואם לא ירצה לגאלך אגאלך אני – אני נשבע לפני ה' שאעשה כמו שאני אומר. שכבי עד זמן הבוקר תרגום
נ"ל – בעז ידע שממנה יצאו הצדיקים דוד וכו' (ראה בפסוק הבא)
חי ה' – נשבע שלא תחשוב שהוא דוחה אותה אבן יחיא
טו' וימד שש שערים וישת עליה ויבא העיר- וכל שש סאין של סעורים ושם את זה עליה ונתן לה כח מה' לישא כזו משקל ומיד נאמר בנבואה שעתידים לצאת ממנה שש צדיקי אולם שכל אחד עתיד להיות מתברך בשש ברכות – דוד ודניאל וחבריו ומלך המשיח... תרגום
טז' את כל אשר עשה לה האיש- וסיפרה לה כל מה שעשה לה האיש על פי דבר נבואה שנאמר לו, עשה לה תרגום
יז' שש השעורים- שש סאין סעורין תרגום
יח' שבי בתי – עמי בבית עד זמן אשר תדעין איך יגזר משמים ואיך יתפרש הדבר כי לא ינוח האיש רק יגמור לטוב הדבר ביום זה תרגום
פרק ד'

א' עלה השער – לשער בית הדין של הסנהדרין וישב שם עם הזקנים והנה הגאל עבר אשר דבר בעז לרות... פלוני אלמוני- איש שדרכיו צנועות תרגום
סורה שבה פה פלוני אלמוני- בא שב פה אני צריך לגלות לך דבר מכוסה (ענין גאולת השדה – שלא ידוע לך עד כה) ודבר אלמנה (רות – אלמנת מכלון). אבן יחיא
ב' ויקח עשרה אנשים- שלא רצה לביישו לפני כל הזקנים – כשלא יחפוץ לגאול אבן יחיא
ה' מאת רות המואביה אשת המת קנית רשות לבוא עליה להקים שם המת על נחלתו אבן יחיא
ו' ויאמר הגאל לא אוכל לגאל לי פן אשחית את נחלתי גאל לך אתה את גאלתי כי לא אוכל לגאל  - ויאמר הגואל ככה לא אוכל לגאול לי, כי יש לי אשה ואין לי רשות לישא אחרת עליה, אולי יהיה לי ריב בביתי ואני אהרוס את נחלתי – גאול לך כי אין לך אשה וכי אני לא יכול לגאול תרגום
ז' שלף איש נעלו- הוריד איש את כפפת יד ימינו והושיט בו קנין לחברו, וכך נהגו בית ישראל לעשות קנין מחברו לפני עדים תרגום
מח' מי נותן את הכפפה המקנה או הקונה ב"מ מז.
ח' וישלף נעלו-  ובועז הוריד את כפפת יד ימינו וקנה לו תרגום
ט' לכליון ומחלון- הפך סידרם לתת כבוד לכליון הצעיר, ולרמוז ששניהם שוים בזכות עוה"ב למרות שכליון לא זכה להקים שמו על נחלתו כמו מחלון.אבן יחיא
י' להקים שם המת – שכולם מכירים אותה כ"אשת מחלון" (וכן השדה) וזה ימשיך שאי אפשר לשנות את הרגל אנשים אבן יחיא
ולא יכרת שם המת- שבועז רצה לתת זכות למחלון בולד הנוצר (למרות שלא היה חייב בכך) – היפך מה שעשה אונן שלא רצה לזכות את ער אחיו – ולכן נענש
. אבן יחיא
ולא יכרת שם המת מעם אחיו ומשער מקומו- ולא יכלה שם המת מעם אחיו ומשער הסנהדרין שבמקומו תרגום
יא' עדים- מקבלים העדות עלינו. ובירכוהו כי הכירו שנושאה לשם שמים. ובזכות זו ברכוהו שיזכה ממנה לבנים כסני רחל ולאה – בכמות (בנו שתיהן את בית ישראל ) ובאיכות (ועשה חיל באפרתה) ורמזו לחכמה (ועשה חיל
) . ובמעלת המדות (וקרא שם
) אבן יחיא
יב' ויהי בית כבית פרץ- גם הבן הבכור שיתייחס למחלון יצליח כאשר הצליח פרץ בן תמר – שכולנו צאצאיו אבן יחיא
יג' ויקח...- הפסוק מדגיש שלמרות שהיא אלמנה, נערה, מואביה. והוא שופט, זקן, ועשיר. לקחה ברצון טוב, והיא היתה לו אשה ברצון טוב

ויבא אליה ויתן ה' לה הריון- הפסוק מדגיש שהריונה מהזקן היה השגחיי כאמהות. כי בועז מאשתו הראשונה היו לו 30 בנים ו30 בנות וכשהשיאן עשה סעודות ולא הזמין את מנוח (אבי שמשון) כי מאחר והיה מנוח עקר לא החשיבו. ועל שמץ גאוה זו מתו כולן בחייו ולמנוח נולד בן שופט ישראל – שה' ראה עלבונו ואסף חרפתו. ולעת זקנות בועז עשה תשובה ממחשבותיו, וה' השיב שבותו. אבן יחיא (ב"ב צא.)
יד' ברוך ה'- שלא ציפו שבועז יגאל שלא היה מחוייב על כך, וודאי שלא היה מחוייב להקדיש את בנו הראשון לזכון מחלון. אבן יחיא
ויקרא שמו בישראל – מצדיקי ישראל תרגום
טו' והיה לך כמשיב נפש- בימי נערותו ששעשועיו ירחקו ממך המרה השחורה אבן יחיא
ולכלכל את שיבתך- בבחרותו (נ"ל הכוונה שיפרנסך – שאמו אוהבך מאד ותלמדהו לאהבך וממילא הוא יכלכל את שיבתך
)

אשר היא טובה לך משבעה בנים- שהיא היתה טובה לך בזמן אלמנותך מהמון בנים תרגום
ותהי לו אמנת- שגם בלילות היתה מרדימה אותו כשקם בלילה- שלא כהשרות שלוקחות את הילדים רק לשחק עמם אחרי שאכלו ליהנות מהם ולא משכיבות אותם ולא מתעסקות בלכלוכם, אלא היא גידלה אותו ממש. אבן יחיא
יז' ותקראינה לו השכנות שם- "בן נעמי" וגם קראו לו "עובד ה'". וברכתם ויקרא שמו בישראל שיתהלל באומה כעבד ה' התקיימה, שהיה עובד ה' וצאצאיו ישי – שלא חטא ודוד נעים זמירות ישראל. אבן יחיא
יח' אחרי ששמואל (מחבר המגילה) סיים לספר את תולדות לידת דוד – בדורות הסמוכים לו. חזר יותר רחוק והתחיל מפרץ – ששמו מורה על שהתחזק לצאת ראשונה – כי לו משפט המלוכה
חזרון – היה חצרני ואדם נכבד

רם- ידו רמה בחכמה ומידות טובות מזוקנות בעושר

עמי נדב- מנדיבי עמו ושריו

נחשון – נשיא יהודה, וכחו גדול בחכמה ודעת (על שם חוללה ידו נחוש בריח איוב כו,יג נחש עקלתון ישעיה כז,א)

שלמה – צדיק וקצין – וראה תרגום
בועז – בו עוז ותושיה

עובד – עובד ה' בלב שלם

ישי – ישות – מציאות – שמצד מעשיו היה אמור להיות לו מציאות נצחית לולא חטא אדם. 

דוד – דוד = אהוב לה'

בועז





שלמון





פלוני אלמוני (טוב) הגואל





אבי נעמי





נחשון בן עמינדב





נעמי





אלימלך








� נ"ל מוסג "זמן השופטים"  מופיע בש"ב ז,יא ובמ"ב כג,כב ובד"ה א' יז,י  לא ברור לי שבמגילה זאת הכוונה שהיה צריך לומר ויהי בימי השופטים – והדגש על שפוט השופטים – אומר דרשני – ואולי לכן דרשו חז"ל ששפטו את שופטיהם.


שמואל ב פרק ז ולמן היום אשר צויתי שפטים על עמי ישראל והניחתי לך מכל איביך והגיד לך יקוק כי בית יעשה לך יקוק 


מלכים ב פרק כג כי לא נעשה כפסח הזה מימי השפטים אשר שפטו את ישראל וכל ימי מלכי ישראל ומלכי יהודה:


דברי הימים א פרק יז ולמימים אשר צויתי שפטים על עמי ישראל והכנעתי את כל אויביך ואגד לך ובית יבנה לך יקוק:


� רות רבה א,א


� רות רבה א,א , סדר עולם רבה פ"יב, סנהד' קה:


� שמו בועז ונקרא אבצן שהיה אב למצננים – לאלה שאין תעות משכב נשים שולטת בהם – שלא נגע ברות דברי הימים א' ב,יא במפרש המודפס כרש"י 


� רד"ל ר"ר א,ד


� דברים כג,ה על דבר אשר לא קדמו אתכם בלחם ובמים


� רות רבה ב,ה


�  תלמוד בבלי מסכת פסחים דף קיג עמוד ב 


ארבעה אין הדעת סובלתן, אלו הן: דל גאה, ועשיר מכחש, וזקן מנאף, ופרנס מתגאה על הציבור בחנם. 


רשב"ם – נוהג עליהם שררה ואינו עומד עליהן בעת דוחקן


� רות רבה א,ד


� תוספתא ע"ז ה,ב – לא יצא אדם לחוצה לארץ... וכן היה ר"ש אומר אלימלך מגדולי הדור ומפרנסי ציבור היה ועל שיצא לחוצה לארץ מת הוא ובניו ברעב והיו כל ישראל קיימין על אדמתן שנאמר ותהום כל העיר עליהן מלמד שכל העיר קיימת ומת הוא ובניו ברעב


� רות רבה א,ד


� כן כת' התרגום שלכן מתו מחלון וכליון – על שנשאו נכריות וכן כת' רש"י פסוק ח'


� כמשמעות רות רבה ב,יד, וכ"כ האב"ע


� שזה גם מחלוקת בחז"ל מתי התחדשה ההלכה – לפני שנשאום או רק בזמן בועז – וא"כ רות התגיירה על דעת שלא תוכל להתחתן





�  תוספות מסכת יבמות דף מח עמוד ב 





(נזיר דף כג: ושם) אומר רות בת בנו של עגלון בנו של בלק מלך מואב היתה וכשתחשוב שנותיו של אהוד שהרג עגלון עד סוף ימים של אבצן דהיינו בועז תמצא יותר ממאתים שנה ולעת זקנתו נשאה דכתיב לבלתי לכת אחרי הבחורים וי"ל דבת בנו של עגלון לאו דוקא אלא כלומר דמזרעו היתה כמו בן בנו של נמרוד הרשע (חגיגה דף יג.) ובקרא קרי לה נערה.


תגרום – בת עגלולן מלך מואב





� ב"ב צא., רמב"ם הלכות מלכים פרק ה הלכה ט אסור לצאת מארץ ישראל לחוצה לארץ לעולם, אלא ללמוד תורה או לישא אשה או להציל מן העכו"ם ויחזור לארץ, וכן יוצא הוא לסחורה, אבל לשכון בחוצה לארץ אסור אלא אם כן חזק שם הרעב עד שנעשה שוה דינר חטין בשני דינרין, במה דברים אמורים כשהיו המעות מצויות והפירות ביוקר, אבל אם הפירות בזול ולא ימצא מעות ולא במה ישתכר ואבדה פרוטה מן הכיס, יצא לכל מקום שימצא בו ריוח, ואף על פי שמותר לצאת אינה מדת חסידות שהרי מחלון וכליון שני גדולי הדור היו ומפני צרה גדולה יצאו ונתחייבו כלייה למקום. 





� תרגום


� ב"ב צא:


� תרגום


� מדרש


� תרגום


� ר' אלישע גאליקו (תלמיד הב"י) – שוותרו על הכתובה, ופרנסו את נעמי. והרב מרדכי אליהו שליט"א אמר שבסוף המגילה זה רומז על כוחן של האמהות – כזכרים. ולע"ד רואים בהמשך המגילה לשונות זכר לנקבות וצריך ביאור למה ואולי כולם מאותו טעם.


� רות רבה ב,כ


� ערפה חזרה למקומה לשדה מואב – זנתה ולא קבלוה. הלכה לארץ הפלשתים והכל דשים בה כהריפות שהפקירה עצמה לזנות. זוהר חדש פא,ב


� מדרש לקח טוב על הפסוק ותקראנה שמו עובד


� וזה יישוב קצת שונה מר' חיים בסטענסיל חדש – שהוא אמר שקבלו – עתה כשנשאו למחלון וכליון – גירות של גר תושב.


� תלמוד בבלי מסכת בבא בתרא דף צא עמוד א 





דאמר רבה בר רב הונא אמר רב: מאה ועשרים משתאות עשה בעז לבניו, שנאמר: +שופטים י"ב+ ויהי לו שלשים בנים ושלשים בנות שלח החוצה ושלשים בנות הביא לבניו מן החוץ וישפט את ישראל שבע שנים, ובכל אחת ואחת עשה שני משתאות, אחד בבית אביו ואחד בבית חמיו, ובכולן לא זימן את מנוח, אמר: כודנא עקרה במאי פרעא לי. תאנא: וכולן מתו בחייו. והיינו דאמרי אינשי: בחייך דילדת שיתין, שיתין למה ליך? איכפל ואוליד חד דמשיתין זריז. 





� ק"ל שהרע"ב על המשנה שלש אבעיות ביום פירש שדרך נשים לבא אחר הצהרים ללקוט?


� לע"ד יש לעיין במקבילות בין מעשה בועז למעשה ער ואונן – שבסוף יצא מהסיפור פרץ – אבי היחוס הזה. ויש להשוות גם את מעשה תמר למעשה רות.


� כמו אנשי חיל – שיראת חטאו קדם לחכמתו


� כמו קרואי מועד אנשי שם


� נ"ל כעין זה באבן עזרא





�  מגן אברהם סימן קנו ס"ק ב 





חייב אדם ליזהר ביתומים ואלמנות אפי' הם עשירים גדולי' וכל המקניטן או מכעיסן או הכאיב להן או רדה בהן או אבד ממונם עובר בל"ת וכ"ש המכה אותן או המקללן שנ' כל אלמנה ויתום לא תענון בד"א בזמן שעינה אותן לצרכו אבל עינה אותן הרב כדי ללמדן תורה או אומנות או להוליכן דרך ישרה מותר ואעפ"כ לא ינהג בהן מנהג כל אדם אלא יעשה להם הפרש וינהלם בנחת וברחמים גדולים אחד יתום מאב וא' יתום מאם, ועוד אימתי נקראים יתומים לענין זה עד שלא יהיו צריכים לאדם להסמך עליו ולאמנן ולהטפל בהן אלא יהיה עושה כל צרכיו לעצמו כשאר כל הגדולים 





�  תלמוד בבלי מסכת בבא בתרא דף צא עמוד א 





ת"ר: אין יוצאין מארץ לחו"ל - אא"כ עמדו סאתים בסלע. א"ר שמעון: אימתי? בזמן שאינו מוצא ליקח, אבל בזמן שמוצא ליקח, אפי' עמדה סאה בסלע - לא יצא. וכן היה ר"ש בן יוחאי אומר: אלימלך, מחלון וכליון, גדולי הדור היו ופרנסי הדור היו, ומפני מה נענשו? מפני שיצאו מארץ לחוצה לארץ, שנאמר: +רות א'+ ותהם כל העיר עליהן ותאמרנה הזאת נעמי. מאי הזאת נעמי? א"ר יצחק, אמרו: חזיתם, נעמי שיצאת מארץ לחו"ל מה עלתה לה? וא"ר יצחק: אותו היום שבאת רות המואביה לארץ ישראל, מתה אשתו של בעז. והיינו דאמרי אינשי: עד דלא שכיב שיכבא - קיימא מנו בייתיה. אמר רבה בר רב הונא אמר רב: אבצן זה בעז. מאי קמ"ל? כי אידך דרבה בר רב הונא, דאמר רבה בר רב הונא אמר רב: מאה ועשרים משתאות עשה בעז לבניו, שנאמר: +שופטים י"ב+ ויהי לו שלשים בנים ושלשים בנות שלח החוצה ושלשים בנות הביא לבניו מן החוץ וישפט את ישראל שבע שנים, ובכל אחת ואחת עשה שני משתאות, אחד בבית אביו ואחד בבית חמיו, ובכולן לא זימן את מנוח, אמר: כודנא עקרה במאי פרעא לי. תאנא: וכולן מתו בחייו. והיינו דאמרי אינשי: בחייך דילדת שיתין, שיתין למה ליך? איכפל ואוליד חד דמשיתין זריז. (סי': מלך אברהם עשר שנים שנפטר נתנשא לבדו.) אמר רב חנן בר רבא אמר רב: אלימלך ושלמון ופלוני אלמוני ואבי נעמי, כולן בני נחשון בן עמינדב הן. מאי קמ"ל? שאפי' מי שיש לו זכות אבות, אינה עומדת לו בשעה שיוצא מארץ לחוצה לארץ. 





�  רמב"ם הלכות איסורי ביאה פרק יב 





הלכה א


ישראל שבעל עכו"ם משאר האומות דרך אישות, או ישראלית שנבעלה לעכו"ם דרך אישות הרי אלו לוקין מן התורה שנאמר לא תתחתן בם בתך לא תתן לבנו ובתו לא תקח לבנך, אחד שבעה עממין ואחד * כל אומות באיסור זה, וכן מפורש על ידי עזרא ואשר לא נתן בנותינו לעמי הארץ ואת בנותיהם לא נקח לבנינו. 





הלכה ב


ולא אסרה תורה אלא דרך חתנות אבל הבא על הכותית דרך זנות מכין אותו מכת מרדות מד"ס, גזירה שמא יבא להתחתן, ואם ייחדה לו בזנות חייב עליה משום נדה ומשום שפחה ומשום כותית ומשום זונה, ואם לא ייחדה לו אלא נקראת מקרה אינו חייב אלא משום כותית * וכל חיובין אלו מדבריהן. 





הלכה ג


בד"א כשהיה הבועל ישראל אבל כהן הבא על הכותית לוקה מן התורה משום זונה ואחד זונה כותית ואחד זונה ישראלית ובבעילה בלבד לוקה שהרי אינה בת קידושין. 





הלכה ד


כל הבועל כותית בין דרך חתנות בין דרך זנות אם בעלה בפרהסיא והוא שיבעול לעיני עשרה מישראל או יתר אם פגעו בו קנאין והרגוהו הרי אלו משובחין וזריזין, ודבר זה הל"מ הוא ראיה לדבר זה מעשה פנחס בזמרי. +/השגת הראב"ד/ כל הבועל עכו"ם וכו'. כתב הראב"ד ז"ל /א"א/ בד"א שהתרו בו ולא פירש אבל לא התרו בו לא אמרינן הרי אלו משובחין עכ"ל.+ 





הלכה ה


ואין הקנאי רשאי לפגוע בהן אלא בשעת מעשה כזמרי שנאמר ואת האשה אל קבתה אבל אם פירש אין הורגין אותו, ואם הרגו נהרג עליו, ואם בא הקנאי ליטול רשות מב"ד להרגו אין מורין לו ואע"פ שהוא בשעת מעשה, ולא עוד אלא אם בא הקנאי להרוג את הבועל ונשמט הבועל והרג הקנאי כדי להציל עצמו מידו אין הבועל נהרג עליו, והבא על בת גר תושב אין הקנאין פוגעים בו אבל מכין אותו מכת מרדות. 





הלכה ו


לא פגעו בו קנאים ולא הלקוהו ב"ד הרי עונשו מפורש בדברי קבלה שהוא בכרת שנאמר כי חלל יהודה קדש י"י אשר אהב ובעל בת אל נכר יכרת י"י לאיש אשר יעשנה ער ועונה, אם ישראל הוא לא יהיה לו ער בחכמים ולא עונה בתלמידים ואם כהן הוא לא יהיה לו מגיש מנחה לי"י צבאות, הנה למדת שהבועל כותית כאילו נתחתן לעכו"ם שנאמר ובעל בת אל נכר ונקרא מחלל קדש ה'. 





הלכה ז


עון זה אע"פ שאין בו מיתת ב"ד אל יהי קל בעיניך, אלא יש בו הפסד שאין בכל העריות כמותו שהבן מן הערוה בנו הוא לכל דבר ובכלל ישראל נחשב אע"פ שהוא ממזר והבן מן הכותית אינו בנו שנאמר כי יסיר את בנך מאחרי מסיר אותו מלהיות אחרי י"י. 





הלכה ח


ודבר זה גורם להדבק בעכו"ם שהבדילנו הקב"ה מהם ולשוב מאחרי י"י ולמעול בו. 





�  שו"ת תשב"ץ חלק א סימן קמו 





הילכך כל מי שמלאכתו מלאכת שמים ותורתו אומנותו וכל עסקו בתורה והגיע להוראו' והוא חשוב בדורו למנותו פרנס ודיין ומורה הוראה ודורש ברבים הוא ראוי לכל מה שפירשנו למעלה. מיהו דוקא כ"ז שהוא עוסק בתורה ואין לו עסק בדברים בטלים אבל אם פירש מן התורה יותר גרוע הוא מעם הארץ כדאמרי' בפ' אלו עוברין (מ"ט ע"ב) שנה ופירש קשה מכלן. וכן נמי אם מעשיו מקולקלים ואין בו יראת שמים אינו ראוי לכבוד כדאמרי' במס' שבת (ל"א ע"א) והיה אמונת עתך חוסן וגו' אי איכא יראת שמים אין אי לא לא. ושנינו באבות לא המדרש הוא העיקר אלא המעשה ועוד שם כל שיראת חטאו קודמת לחכמתו וכו' ואמרי' ביומא (ע"ב ע"ב) ר' יוחנן רמי כתי' זר וקרינן זר זכה נעשית לו זר לא זכה נעשית זרה ממנו. עוד שם (שם) מבית ומחוץ תצפנו אמר רבא כל תלמיד חכם שאין תוכו כברו אינו ת"ח אביי ואי תימא עולא אמר נקרא תועבה שנאמר אף כי נתעב ונאלח איש שותה כמים עולה אמר ר"ש בר נחמני אמר ר' יוחנן מאי דכתי' למה זה מחיר ביד כסיל וגו' אוי להם לתלמידי חכמים שעוסקים בתורה ואין בהם יראת שמים מכריז ר' ינאי חבל על דלית ליה דרתא ותרעא לדרתיה עביד אמר להו רבא לרבנן במטותא מינייכו לא תירתון תרתי גיהנם אריב"ל מ"ד וזאת התורה אשר שם משה לפני בני ישראל זכה נעשית לו סם חיים לא זכה נעשית לו סם המות היינו דאמר להו רבא דאומן לה סמא דחיי דלא אומן לה סמא דמותא שהתורה היא כלי אומנותו לקיים דבריה. אמר ר"ש בר נחמני אמר ר' יוחנן רמי כתי' פקודי ה' ישרים משמחי לב וכתי' אמרת ה' צרופה זכה משמחתו לא זכה צורפתו ריש לקיש אמר מגופיה דקרא נפקא זכה צרפתו /צורפתו/ לחיים לא זכה צורפתו למיתה ע"כ שם. עוד אמרו בההיא מסכתא בפ' בתרא (פ"ו ע"א) מי שקורא ושונה ומשמש תלמידי חכמים ואינו יודע משא ומתן בשוק ואין דבורו בנחת עם הבריות מה הבריות אומרות עליו או /אוי/ לו לפלוני שלמד תורה ואוי לו לרבו שלמדו תורה אשרי בני אדם שלא למדו תורה פ' זה שלמד תורה ראיתם כמה מעשיו מכוערים כמה מעשיו מקולקלים עליו הכתוב אומר באמור להם עם ה' אלה ומארצו יצאו ואמרינן בברכות (י"ז ע"א) תכלית חכמה תשובה ומ"ט שלא יהא אדם קורא ושונה ובועט באביו וברבו ובמי שלמדו תורה או במי שהוא גדול ממנו בחכמ' שנא' ראשית חכמה יראת ה' שכל טוב לכל עושיהם ללומדיהם לא נאמר אלא לעושיהם לעושים לשמה ולא לעושים שלא לשמה. והעושין שלא לשמה נוח להם שלא נבראו ואע"ג דלעיל (שם) אמרינן יהי רצון שתשים שלום בפמליא של מעלה ופמליא של מטה בין שעוסקים לשמה בין שעוסקים שלא לשמה והעוסקים שלא לשמה יהי רצון שיתעסקו לשמה דמשמע דהעוסק שלא לשמה לא גרע כולי האי וכן נמי בפ' מקום שנהגו (נ' ע"ב) אמרינן כתי' כי גבוה מעל שמים חסדך וכתיב כי גדול עד שמים חסדך לא קשיא כאן בעושין לשמה כאן בעושין שלא לשמה דאר"י אמר רב לעולם ילמוד אדם בתורה ואפילו שלא לשמה שמתוך שלא לשמה בא לשמה. כבר תרצו (בתוס' שם) דתרי גווני שלא לשמה הן יש שאינו מתכוין בלימודו אלא לדבר עבירה כדי לקנטר וזה נוח לו שלא נברא ויש שאינו מתכוין לא לעביר' ולא למצו' וזהו מתוך שלא לשמה בא לשמה וכן נמי אם החכ' הוא בעל מחלוק' אינו ראוי לכבוד כלל כדאמרינן בפ' כל הגט (ל"א ע"ב) ניתי מר ניקום מקמיה דבר אורין הוא אמר לי' מקמי פלגאה ניקום. נמצא שעלה בידינו מזה שכל תלמיד חכם שהגיע להוראה וראוי לדרוש ברבים ותורתו אומנותו ורחמי שומעניה ופרקו נאה ויש בו יראת שמים בני עירו מצווין למטרח בריפתיה ולעשות מלאכתו ולכבדו בפסיקתו כראוי וכהוגן לכבוד תורתו וא"צ לומר שאם הוא בעל נכסים שאין להטיל עליו שום חיוב מחיובי הצבור וכל המהנהו מנכסיו ומארחו ומשיא לו את בתו ועושה לו פרקמטיא כדי שלא יתבטל מתורתו יש לו שכר טוב וחלק בשכר תורתו וזוכה לתחיית המים /המתים/ הכל כמו שהוא מסודר למעלה באר היטב. וכבר כ' הרא"ש ז"ל בגדר תלמיד חכם לענין המבייש אותו וז"ל וששאלת על תלמיד שביישוהו בדברים ומסרו גופו וממונו למלכות ואמרו שחלל שבת ונמצא שקר ופטרתו מלכות וחזר ותבע ליטרא זהב. דע לך כי יש בירוש' (ב"ק פ"ח ה"ו) המבייש הזקן נותן לו ליטרא זהב וזקן זה שקנה חכמה והיינו תלמיד חכם שתורתו אומנותו וקובע עתים לתורה ואינו מבטל לימודו אלא בשביל מזונותיו כי א"א ללמוד בלא מזונות הילכך כל אדם שעושה תורתו קבע ומלאכתו עראי כגון שיש לו עתים קבועים ללמודו ואינו מבטלם כלל ושאר היום כשהוא פנוי ואינו צריך לחזר אחר מזונותיו הוא חוזר ולומד ואינו מטייל בשוקי' וברחובות אלא כדי להשתכר פרנסתו ופרנסת אנשי ביתו ולא לאצור ולהרבות הון לזה אני קורא תלמיד חכם והמביישו חייב קנס ליטרא זהב בלבד דלא סני שומעניה שאם אין מעשיו מתוקני' יותר הוא גרוע מעם הארץ עכ"ל: 





� הרי לכאורא אם באה להתגייר צריכה לקבל באופן ברור שה' הוא האלוקים – וכי יכול גר לומר – מה שאתה מאמין אני מאמין – בלי לדעת בבירור מה מאמין? אלא צריך לומר שידעה את יסודי האמונה, ובאה להדגיש את מוסג שרוצה לא לעזוב את נעמי ולשוב מ"אחריך" שבאה לידבק בה –כי המות יפריד ביני ובינך – שמשמעו שמתחבר לה. ולע"ד זה צריך ביאור – שכך הפסוק מדגיש – אפילו עם ישראל נקרא עמך וה' נקרא אלוקיך,  ונעמי רואה כי מתאמצת הי ללכת עמה – ולכאורא היה צריך להיות – שמתאמצת היא ללכת לעם ה' ודרך ה' – ואולי הפסוק מלמדנו שהגר צריך להתפס לרב ואין בזה פגם. ויש מקום לחלק – שנעמי היתה צדיק – שכשהיא יוצאת ממואב פנה זיוה, וכשבא לישראל – כל העיר חשה בזה, ומלאך נראה אליה לומר לה לחזור לא"י – ואולי יש מקום לחלק בין צדיקה כזו לרב. ואולי יש מקום לדייק שבכל מה שאמרה – דברה בלשון עתיד (אל אשר תלכי... באשר תליני), ולשון אלוקיך אלוקי – אפשר לפרש שהוא לשון הוה – עכשיו כבר הוא אלוקי ואולי אפשר לדייק כך גם בלשון רש"י והתרגום








�  במדבר רבה (וילנא) פרשה ג ד"ה ב ד"א הקרב 





דוד נבחר (תהלים עח) ויבחר בדוד עבדו ונדחה ויצא המלך וכל ביתו ברגליו ויעמדו בית המרחק ר' יהושע בן לוי אמר נידוהו אעפ"כ קיבל עליו נדוייו הה"ד (ש"ב =שמואל ב'= טו) ודוד עולה במעלה הזיתים עולה ובוכה וראש לו חפוי ונתקרב, א"ר יודן עירא היאירי רבו של דוד קירבו הוא שדוד אומר (תהלים קיט) ישובו לי יראיך ויודעי עדותיך יודעו כתיב עירא היאירי היה רבו וקירבו 
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